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dast éasih tudi v bridki vzajemnosti s Truberjem. Knjige, ki jih je
gpisoval ali prelagal Luter za Nemce, Truber z drigi za Slovence, a
prestavljala sta ona najveé po njegovih navodih, ,ljudem Slovenskoga
jazika', Hrvatom in Srbom, sedaj 1z jezika diackoga (latinskega), sedaj
1z nemskoga 1 krainskoga, va ili na jazik hrvacki 1 srbski, s slovi ili
slovmi glagolskimi i cirulickimi sedaj tudi iz ladkoga (t. j. italijanskega)
in v latinici. Knjigam njunim je spisoval PrimoZ Truber nemske pred-
govore in priporocila. V nekterih so skupaj natisneni vsi trije, na pr.
pod nemskimi: Primus Truber Creiner, Antonius Dalmata, Stephanus
Consul Histrianus; pod slovanskimi bodisi v cirilici, bodist v glagolici
pa: Primuz Truber Kranac, Anton Dalmatin, Stipan Konsul Istrian.
‘Tudi njihove slike se nahajajo simtertje po bukvah in posebej.* —
Razven téh, v nphovih knjigah imenovanih pisateljev slovenskih, hrvat-
skih 1n srbskih, delovalh so 8e ve¢ ali menj, izravno ali posredno, v
knjiZzevnem poslu tedanjem v Tubingi: Pavel Skalié iz Zagreba, pro-
fesor v Tubingl, udenjak Mate Vlaci¢ Frankovi¢ nazvan Flacius Illy-
ricus 1z Labina, Jurl) Sveci¢, Gregor Vlahovié¢ predikant v Metliki,
Fran Hlej 1z Istre, Nikola Mozes z otoka Cresa, Ivan Fabijanié, Ivan
Lamela in Mato Ziv&i¢ iz Pazina, Anton Boéi¢ iz Modrusa, Peter Kranjéié

1z Ozlja v Hrvatski, Ivan Juraj in Nikola Drinovaéki iz Bosne idr. ?)
(Konec prihodnjié.)

Krokarjev Peter.

Slika iz vojaskega Zivljenja.

¢

Spisal Podlimbarski.

Flislite s1 éloveka majhne postave, ple¢atega, dokastega, mesna-
9l tega, kakor pravi Turgénev, malih oé¢ij, debelega nosi, smol-
- M nato-temnih Jas na kratko pristrizenih, lica razSirjenega, neZno-
rudeega, po polti skoraj otrodjega, bi¢jega vrati, kratkih laktiy z ru-
de¢kastima rokama, sem in tam rjavo-pégastima, kratkih nog v podobi
stebrov. Hodil je Krokarjev Peter Siroko, opletaje z rokama, naprej in
naza) mikaje z ramenoma in z vso oplitjo. Smijal se je dostikrat in
prijetno Je znal natézati rudee oplatnice, a videl ga nisem dobrovol}-
nega nikol. Govoril je malo in tako tezko, kakor da so mu besede na
Jeziku privezane, on pa pocasi jedno za drugo odvezuje in suje na beli

1) _Vienac* 1876. str. 709.
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dan. Moléé se je pomikal za svojim poslom in tako tezko brez duSevne
pomodi, brez ognja; zdelo se mi je, kakor bi bilo to gromadno tel6
dobilo od stvarnika premajhen delez 6ne motérne moci, ki nas nepre-
stano dalje goni od predmeta do predmeta, od dela k delu. Lenoba
ni bil Krokarjev Peter. Opiral se je v delo, kakor vsi drugi; nikoli ni
pohajkoval, a njegova nespretnost je bila kriva, da mu m 8lo vse tako
izpod rok, kakor drugim. V tovarSije ni1 zahajal, preradi so ga tovarisi
pikali in to ga je bolelo. Jeden njegovih tovariSev, Stajersk Nemec po
rodu, ohol, neumen ¢lovek, poskusil je dati mu priimek ,petrélejni
sod“. Pa ta priimek se ga ni prijel; hudomusen Nemec je imel med
nami s svojimi suhimi dovtipi premalo vpliva in Petra smo imeli vsi
radi. Res, ¢asih se ga je ta ali 6ni v mladostni predrznost: in prev-
zetnosti polotil in ga jel izpraSevati o njegovi ljubici, kaka je, koliko
ima, na kar se jJe Peter vselej premilo posmehljal, pomuzal in sramez-
ljivo v tla pogledal. Pil razven vode ni niCesar, cel6 Zganja ne. Ce
mu je kdo ponudil te pijafe, smehljaje se je odvrnil: ,0j... tega pa
jaz Ze ne!* Tudi tobaka mi kadil — zveéil ga je pa, kadar je sabljo
ali devlje dcistil, ali pa s skleskom svoje ostroge drgal. Peti ga nisem
nikoli slial. Ne ,Zagorski zvon6vi“, ne ,Mila lunica“, ne ,Na3 cesar
in na8 kralj®, ne ,V nedeljo zgoda}“, nobena pesem ni genila tega
okorneza. Kakor bi leZala kaka neizledljiva bolest mu na du3i, oko-
vana, priklenena, zadelana, nedosezna in nedostopna. Kleti Je pa znal
Peter, in robato je klel, pa le pri posebnih prilikah. Ce ga je v hlevu
konj ugriznil, ali kadar so se mu pri skoku na konja razpérale hlace,
kadar s0o mu po no¢i misi kruh obglodale, preklel je konja, ali hlace,
all misl.

Brez posla ni bil nikdar. Ce ni bilo druzega opravila, sedel je
na slamnici, krpal svoje rudece hlade, tolkel komisni kruh — po dvé
porciji je dobival na dan — ubadal, ubadal s Sivanko in zalagal, svoje
majhne o¢i razsirjajoé, da se je videla njihova sneZna belfna, zalagal
pol pesti debele kose med rudee, razpuhle ustnice. E, pripraven c¢lovek
je bil Krokarjev Peter in, kakor pravim, radi smo ga imeh.

Jedenkrat, vém, ali davno je Ze tega, imela sva s Krokarjevim
Petrom ¢ez no¢ straZiti v hlevu nad tridesetero kénj. Pobotala sva
se, da bom jaz &il dopolunod, on pa popoluno¢i. Zimska noé je bila
In tenek sneg je leZzal po sosednih hribih.

Ob deveti uri se je polegel hrum, ki se sicer razlega ves dan po
vojaSkem hlevu. Tovaridi so se odpravili v izbe veselo kramoljaje, pevaje,
ti in tam glasno ukaje v hladno no&, konji so zobali, muhli sen¢,
hrkali, pihali, bili in grizli se,. Kmalu se je polegla tudi 6na cilost In
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veselost, katero obéuti Zival pred in med krmljenjem. Zime v hlevu ni
bilo ¢utiti.

Krokarjev Peter si je prinesel iz izbe plas¢, komisni hleb — ¢r-
nilo, peré in popir.

nKa] bos pisal, Peter?“ ogovoril sem ga.

,Bom ... domév!«

»Miciki Sijanovi, 4 2«

,Sijanovi . . . Sijanovi . .“ in nasmehnil in namuzal se je in
obrnil od mene. |

Zadela sva hlev snaZiti.

o, Peter, all te bo pa ¢akala Micika ?“

.Ce hote.“

»1i, babe so babe! Kdo vé, ¢e ona nocoj nate mish ?¢

N1 me hotel poslusati, Sel je na drugi konec hleva.

Zopet sva prisla skupaj.

,Peter, kaj pa, ali ima$ Se oceta?“

,0OCeta — pa nmimam!“

,All matere tudi ne ?“

,Mater pa imam, mater!“ odgovoril je hitro in nekako ljubé je
zvenel njegov glas. Sréno je brskal z rdskavo brézovo metlo.

»I, da so le mati, Peter ... za mater b1 jaz dal vse.”

Pogledal sem mu v obraz. Slaba lué je brlela nad nama in razlivala
bledo svetlobo. Zamisljen je stal Peter pred menoj. Lica so mu gorela,
milo je uprl svoje male, temnorjave o6l in ni jih umeknil, ko sem
pogledal vianje. Zdelo se mi je, kakor bi bil v meni iskal socutja,
tako me je pogledaval in bistril s svojim pogledom, kakor b1 me
bil hotel prositi, naj mu odpustim, naj ga ne zasmehujem, ker je tako
mehkocéuten in dobrosréen.

Nekaj trenutkov sva moléala oba. Ugibal sem, kaj se godi v
Petrovem srci. Da on nol in dan sanjari o domadih krajih, od xaterih
ga je dolZnost odtrgala neizprosno in neusmiljeno, to sem védel; al
neznano mi je bilo, kaj in kako je pri njem doma. In glej, zanesel
se Je, da je nalel cloveka, kateri ga ne zasmehuje, kateri razume nje-
gove boleCine. Postal je zaupen, zgovoren, toZnosti n1 ve¢ na njegovem
obrazu. On, ki je tovariSem odgovarjal, kadar se mu je ravno zljabilo,
on me je nocoj ogovoril:

,Kaj pa tvoji starsi, ali Se Zivé?“

»0j, 8e, ni dolgo, kar sem dobil pismo od doma!“

»All 80 zdravi?“

»Zdravi ¢
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.Meni so pa pred tremi tednmi pisali ... no, pa m¢ dobrega . . .
mati so stari ... nad Sestdeset let . .“ govorll je s tresoéim glasom.

»Ali so 8e pri mo6éi?«

JBili so ... zmerom ... pa saj vé§, zima starega Cloveka pre-
vzame ... zdaj so nekaj obo — oboleli.“

,Ni¢ ne maraj, Peter, pomlad bo kmalu prsla, ta prinese zdravja.“

,Kaj bi jaz maral, ko bi bil doma ... vse b1 bilo drugace ..
zasluzil bi, da bi bilo tudi za mater dosti “

,All si za hlapca sluZil ?“

oA ... v rudokopih sem bil, prémog sem kopal. . .“

Babi, visoka kobila ¢rne, svetle dlake, belo-lisasta na glavi, dol-
gogrivata, grebla je s sprednjo nogo po slami in tako svetlo pogleda-
vala na naju. Peter jo je Sel napojit. Sledil sem z oémi za njm, za-
mislil se vidnj. Kdo bi bil kedaj dejal, da je ta tihi Peter taka
dobra dufa in kdo bi bil mislil, da se srce takega okornega, ledenega
dloveka more otajati! Cimdalje sem ga gledal, tembolj se mi je pri-
kupil. Kako je hacil po slami okoli konja, ¢éasih Zaree oci tajil, éasih
pa mene pogledal tako pristalno, milo 1n prosece.

"Dom4 je bilo res ... ve¢ trpljenja Se, kakor ga je tu, pa sem
le zasluZil, da sva oba z materjo 1zhajala za silo.“

,PremoZenja doma nimate ?¢

,Ka) b1l imeli!*

,ovoje hiSe tudi ne?“

'Ni¢! ... Mati gostujejo ... zdaj zivé ... kaj ... o tem, kar
jim dobri ljudje dajé. Pisejo mi, da bi domov priSel, pa kako b1 prisel ..
dva brata imam 3e — oZenjena. Priraportu sem Ze prosil in dejali so mi, da,
ko bi bil jedini sin vdove, b1 Ze §lo, tako pa naj brata za mater skrbita.*

,ota h brata tudi v rudokopih?“

,Doma sta, v hribih drva delata, po deset gro%ev na dan in ob svo-
jem; imata pa oba po veé otrok, tako da Se samd nimata za Zivljenje dost.
‘Do lanskega leta so mati Se dobivali za tr8¢anko . . . no, ni bilo Bog
vé kaj, pa vendar je bilo loZe. Zdaj Se tega nimajo. Tr3canka )e odrasla
in sluzi v dolini pri cesti. Kruba jim prinese vsak teden ... pa kaj .. .“

»Peter, kaj ym bo8 pa pisal nocoj?* .

-1 kaj, naj potrpé . .. sa) veéno ne bo tako ... osemindvajset
groSev imam, te jim posljem.“

,K&) ti denar domov posijas? Tacega pa Se ni bilo.“

»10 bo prvi denar, katerega jim v poldrugem letu posljem. Pri-
hranil sem ga ... pa sam Bog vé, kedaj zopet toliko denem na stran.“

Peter, ali bos vzel Sijanovo Miciko, kadar pride3 dom¢gv ?“
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,Zakaj bi je ne! Bajto imna pri cesti... imel bom vsaj svoj dom.
Tja pojdem z materjo .. onidve bosta doma gospodinjili, jaz bom pa
prémog kopal.“

Ce pa otroci pridejo, bod pa tudi ti moral domé ostati!“

E ... Bog vé, kako Se bo .. .°

Povédati je hotel e nekaj, ali glas mu je zastal v grlu. Umolkml
je, ofi 80 se mu zopet pomradile. Jaz njegovih spominov nisem hotel
motiti, ker za njegovo bolest nisem 1mel zdravila, celé pravega svéta
ne, kateri bi mu bil v tolazbo. Ali pogledaval sem vedno nénj, tik
njega sem postajal, on pa je moléal, odvraCeval se od mene, stiskal
trepalnice in ustnice, kakor bi bil & premago porival spomine naza)
doli v srce. Zopet je postal &meren &lovek, kakerSnega smo ga videli
dan za dnevom. LoZe ni bilo Petru, odkriviemu tovariu svoje gorjé,
spomini na domade kraje in na toZno, zapu3teno mater so ga gotovo
% huje razburili. Cetrt ure sva Se hodila po hlevu, zapirala okna,
popravljala steljo, ti in tam napajala, potem pa je Peter vzel plas¢
in se za leseno ograjo zleknil na slamo. Z nobeno besedo se ni od
mene poslovil in jaz se tudi nisem upal govoriti; cel6 ,lehko no¢!®
mu nisem Zelel. —

Okoli poludvanajste ure sem sédel na stol. Hoja me je utrudila,
razburjena domisljija je oslabela Zivce moje. Naslonil sem se s ko-
molcem na leseno ograjo. Kmalu mi je glava zdrknila raz dlan na
rame; zadremal sem. Tipanje in vohanje po desni roki me je pre-
budilo.

Aga, Sirokopled, udit konj zlato-rjave barve je stal pred menoy.
Prestragen sem skodil raz stol. Tudi konj se je stresnil, zgrudil se,
kakor bi se mu bila posibila kolena, odskoéil, visoko je dvignil glavo
in rep, prhnil z nozdrvami, mogo&no je potresel z gosto, zlato-belkasto
grivo, kakor da hode otresti se upladenosti in ponosno je pobeZal
v svojo stajo. Klopotédnje kopit je prebudilo Petra. Privezal sem konja,
a Peter je Ze stal za menoj. Slaba lu¢ me jJe bodele skelela v odci,
trepalnice 80 mi siloma lezle skupaj, dolgi Zarki so se mi utrinjal
pred o¢mi.

' Kaj je Ze polunodi, Peter, da si vstal ?“

,0), seveda Ze bo kmalu !“

~Spal si dobro?“

A, kaj bi spal ... vsako Cetrt ure sem se prebudil ... sanjalo
se mi je.“

»Sanjalo ?¢

,Ti si se ulil, ali zna8 sanje razlagati?“
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»lega se nisem ucil; kaj se ti Je pa sanjalo ?“
,Da sem domév prisel ... spomladi. Vse je bili zeleno pred koco,
vse pisano. V vezZi sem sreéal Miciko.“

A __4u

n

, V82 bleda -in updla je bila, taka . . . kar gledati je nisem
mogel. Podala mi je roko, pa tako je bila mrzla, kakor led ... tako
¢udno mrzla, kar zgenil sem se. Bog vé, nekaj to pomeni.“

,Ze mogode!*

,Bog vé. Hotel sem ji roko odtegniti, pa nisem mogel .. . kakor
bt bili roki primrznili. Peter, dejala je Micika, mati te &akajo v
hi51 In ode tvo). Mene je groza obsla ... imrzel pot me je oblil ...
ote moj so ze umrh .. Sest let je tega.“

,K2] s1 Jih potlej videl v sanjah ?*

»INe, prebudil sem se od strabi.“

,oanje so prazne marnje, Peter, spletkarije vroce glave, brez
pomena. Mnogokrat obcujemo v sanjah z umrlimi in ne bojimo se jih.“

»rinas je... Kikréev Matija mu pravijo ... ta jih pa zn4a razlagati.“

»Morebiti, da casih pravo zadene; marsika) se zgodi, kar se nam
Je sanjalo, a marsika) se nam pripeti, 0 ¢emer se nam 8e sanjalo ni.*®

,oe Vé, ofeta Ze ne bom veé videl z materjo . . . morebiti na
6nem svetu ... na tem pa Ze vel ne. —

Ob4 sva molcala.

O poluno&i smo navadno konjem s sveZo slamo pnstiljali. Velik
kup slame je lezal pred hlevom. S Petrom sva zacela nositi. Svetla
no¢ je bila zuna). Luna je plavala navpik nad nama, zvezde, redko
sejJane so zarko svetile. Iz dimnika blizZnje tovarne se je izgubljal lahek,
sivkast dim v sveZe prozorno ozracje. V sosedni vasi jJe nekdo hripavo
zaukal, okna krajne hiSe, gostilne, bila so se razsvetljena. Vsak po
trikrat sva vlekla slame. Napdsled se je Peter ustavil pred kupom.
Cakal sem, da me ogovori. Obrnil je pogled proti jugu in neprestano
zrl tja. Med prsti je mehani¢no mél in sukal bilko slame. Postal
sem tik njega. ObseZna ravnina se je razprostirala na juzno stran.
Kake pol ure hoda pred nama je lezal gozd, teman, nepregleden na
levo In na desno.

»VéS, Jaz bi se za ves svet ne hotel naseliti na t1 ravnini.*®

»Zaka) ne?¢

»Pozabiti b1 ne mogel goratega na3ega sveta.“

,Pravijo, da je povsod dobro, doma pa najbolje.”

,,Glej tam, kaka péga je na nebu, tam pod 6no svetlo zvezdo.
Al widi§ P4
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,, Vidim, vidim !“

,,Jerebiev Janez je pravil 6ni dan, ko smo jahali doh za tem
lesom, da smo tu ¢éz mi doma.*

A kaj Se! — Ali vidi§ vedérnico, tu na desno glej, najsvetlej3a
zvezda Ze globoko na krajl ravnine — tam jJe naSa domovina. Peter
— tam g0 Zelje naSe.“

oAll tam ... tam .. .©

Poslednjikrat sva zanesla slame. V hleva s Petrom nisem ved
govoril. On s1 je vrezal kos kruha in obstal sredi hleva. Jaz sem se
zavil v svo] plas¢ in se istegnil po slami za ograjo. Précej sem zadremal.
Silen udarec konjskega kopita po leseni ograji me je prebudil. Dvignil
sem glavo, oprl se na komolec.

-Da bi te ... gura suha!“ razdil se je nemiren glas Petrov.
Zdelo se mi je, kakor bi bila metla trdo Svignila po koénjskem kriZi.
Zopet sem se poravnal po slami. Prijetno mi je bilo pod plasc¢em,
kakor da mi je Bog spanja v vse ude in Zile nalil nove, ne krepkejs3e,
no razdevajole, tel6 sladko pojeCe, pomirjevalne tekocine. Nad meno)
v zlebu je poskocila in zacvilila mis. Zaspal sem. — Nekaj je vleklo
plag¢ raz mene. Malo sem odprl ofi. Zveplenka mi je gorela pred
nosom. Neprijetno me je zbodla svetloba; stisnil sem trepalnice. Orjaska
roka me je zgrabila za bluzo in me vlekla nase. Podal sem se, zbral
misli in hipno sem bil na nogah.

oA, tako ti straZis, ¢akaj, podakaj! Jaz te nauéim, kako ti je
opravljati sluzbo! Ti spi§, a konji se sprehajajo po hlevu — a lué
nikake, ha ?¢

In . jadovito me je potresla nemila roka. Vse temnoé je bilo okoli
mene. Razlo¢il sem le érno maso, stojeéo pred menoj, a po besedah
ostro naglaSanih, spoznal sem, da sem v pestéh korporola Malnanca.

,Napravi lu¢, o drugem se Se pomeniva!“ Tezka pest me spusti.
In tekel sem, kar se je dalo, k prvi svetilnici. V naglici zadenem ob
konja, ki je poskocil. Nastane ne mala konjska dirka po hlevu. UZgem .
lu¢ in grem privezavat konje. Na korporalovo vpradanje, kje je druga
stra¥a, dokazal sem nedolZnost svojo.

Poglej po stajah, nekje bo Zivinde leno spalo pod konjem, ali
pod Zlebom, a ob jednajstih oba k raportu. Jaz vama Ze pokaZem!*

Ta glas je bil meéji, ne polovice poprejsnje zlosti ni bilo v njem. Za-
Skripalaso vrata in zopet zaloputnila se za strogim gospodom korporalom.

Precéj pozno zjutraj je Ze bilo. Konji so postajali nemirni, zrna
v stelji Ze ni jeden ni iskal; ogledavali so se. Vzel sem svetilnico In
iskal po stajah. Petra ni bilo nikjer, njegovega plasta tudi ne.
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Kaj, ko bi bil Peter pobegnil, ko bi ga bile njegove veéne sanje o
domadiji, njegova gorka ljubezen izpeljale na to nesre¢no pot? In
spomnil sem se vsega, kar sva to no¢ govorlla. — Jerebiéev Janez
je priSel prvi v hlev. Oskrboval je dva konja. Poprosil sem ga, da me
namestuje , dokler ne pridem nazaj. In tekel sem v izbo in poti-
pal po Petrovi postelji, ali Petra ni. PriZzgem Zveplenko, gledam,
Petrovega plas¢a ni1 na klinu. Zdaj sem bil prepridan, da je Peter
pobegnil. Zal mi je postalo po njem, miloval sem ga, ali slabe misli
o njem nisem imel. Njegovo srce ga je neprestano vleklo v domace
goré, k starl majki, on Ze drugade delati n1 mogel. Na zapadu je luna
pocasi lezla za obris ravnine. ,Tam je naSa domovina — nasSe Zelje!®
Jeden za drugim so prihajali tovaridi iz 1zbe. Vsak je osupnil o nena-
vadni novicl, ali za Petra slabe besede ni1 1mel nihée. To jutro ni
nmhée pozvizgaval, nithée m1 pel; mirno, nemo je opravljal vsak svojo
sluzbo.

Po ukazu nasega kapetana sta zajahala, ko se je zdanilo, za
ubeznikom dva jezdeca po razli¢nih potih ¢ez ravnino. Okoli jednajste
ure sta prisla zapoténa naza] — toda brez Petra.

Drugi dan se nam je vreme nenadoma izpre nenilo. Od juga je
potegnil gorak veter, nebé se je pooblacilo, povsod se zadelalo in zni-
zalo. Ozracje je postalo kalno, tezko, od tovarne sem se je valil udus-
Ijiv. dim. Tolpe vran in vrabcev so se podile okoli nasih poslopij. Ko
smo tret)i dan zjutraj vstali, bilo je Ze vse okoli in okoli 8 snegom
pobeljeno in sneg droben, ne cunjast, je Se padal. JuZnega vetra ni
bilo ve¢ &utiti, ozradje se je navzelo sneZne sveZesti, sneg se je rahlo
vsedaval. Ves dan je ostalo vreme jednako. Mi smo bili na gorkem in
dobro se nam je zdelo. Jahalnice in dvori so bili zameténi, jahati
nismo mogli. Cetrti dan se Je razvedrilo, sneg ni ve¢ padal. Mrzel
severen veter Je bril okoli vogilov in pometal s snegom. Vse je bilo
v mrzlo sneZeno meglo zavito, le v zati§jih, in kjer se je naval vetra
trgal, tam se je dalo spoznati, da sneg vet ne pada. Peto jutro
nevihte Ze ni bilo, solnce je plavalo za meglenimi oblaki. Sneg je v
debelih zamétih leZzal po jahalnicah, dvorih in cestah. Ob deveti uri
80 nas peljali v éetah na jahalnice sneg odmetivat. Hud mraz je bil,
zanlhtovalo se nam je. Med vsakovrstnimi pogovori nam je Slo delo
spretno 1zpod rok, ¢as je hitro potekal. Tudi na Petra smo se spomnili in
Ocepnikov Luka, ki si je vedno in vedno v roke hikal, dejal je, da Peter
n1 ni¢ ka) napaéno misel imel, da se je za ¢as najhuje zime odtegnil
strogi sluzbi. In glej, proti poldnevi — kaj se pomika izza vogila
tovarne proti nam? Dva pesca sta z nasajenimi bodali in med njima
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— na8 Peter. Opletaje in gugaje se je gazil debéli sneg in gledal v
tla. Mi smo ostrmeli, postali od dela, spogledali se, oprli se na lopate,
a nihée ni izpregovoril besede. Le tam zadaj se je rogal Nemec, ozrl
se nisem, ali slial sem njegovo 8kodoZeljno hihikanje. Gledali smo za
sprevodom, dokler ni izginil med poslopji kosirne. —

Jaz sem v pisarni velkrat pri pisanji pomagal. Drugi dan so me
pokhicali tja. Nekolitko pred jednajsto uro pride v pisarno kapetan, grof
Polinski. Bil je visok, wvitek, stiriintridesetleten moZ, érne, polne, ukusno
pristrizene brade, ¢rnih, namaslenih, gladko-raz¢esanih las, blednatega
lica, pravilnega nosi, tankih obrvij, finega kretanja in védenja, kavalir
od nog do glave. OZenjen ni bil, no govorili so, da je sreden pri Zen-
-gkih. 'V zabavo je bilo njemu jedno popéludne prekratko, zato si je
1zposojal no¢ in proti jutru je prijezdil iz mesta. Spal je do devete
ure, potem je priSel na jahalnico, vzel podéastniku bi¢ 1z roke in ople-
taval 1n udnihal po konjh, dokler ni spotene druhali spodil domdv.
Kadar smo ga videliy da gre iz jahalnice v izbe ali v hleve, kar kri
nam je zalela hitreje kroziti, s tako 1skrenostjo smo se poprijeli vsi
dela. In v takem trenutku si je delo vsak nasel in sicer delo dostikrat
nepotrebno, na katero v navadnih poloZajih Se nihée mislil ni. Bil je
pa le nas dober poveljnik In mi slovenske dusSe smo se hvalili Z njim.
Dajal nam je res priimke, Zivalske, vse gor1 od divjega krokodila pa
doli do znane zveste domadle zivali, toda lasal, uhljal in pretepival nas
ni. Ce je ¢asih pri raportu v jezi komu premalo svetlo éelado z glave
snel In jo potem z mocjo zopet z vrha doli na buéo pritisnil, da se
je kositar skozi podvlako zarezal v kozZo, to ni bilo tako gorjé in ka-
petan je sam védel, da je to najkraj8i nacdin, s katerim se nepristojna
¢elada k buéi primerja. Grof Polinski n1 bil samoljubiv, oSaben; éesti-
ljubiv je pa bil. Oj, kako se je trapil, kadar nas je imel ogledati pol-
kovnik ali brigadir! Po cele dni pred takim pohodom se ni genil od
nas, kakor bi bil na ljubezen pozabil, vedno nam je bil za petami
preklinjaje in zmerjaje. Pri viziti je zapovedoval v najlepSem tenoru na
kratko, odsekano, In konji s0o ponosno, évrsto, strastno 3li pod nami.
On sam je stoje¢ za vi§jim skakal, migal, Zugal in kazal. Ne pomnim,
da bi bil keda] kak poveljnik z naSimi vajami nezadovoljen. Al po
viziti, kako Zivljenje za naSega grofa! Teden dnij se je zabaval po pol-
dnevih in po nodi in mi smo imeli lepe ure. Ce %e povém, da je bil
grof Polinski poljske krvi in da je zadosti gladko govoril slovenski jezik,
objavil sem vse, kar mi je bilo zanimivega znano o nasem kapetanu.

Toéno ob jednajstih se odpré vrata in v sobo se priguga Peter.
Za njim vstopivdi korporal Malnari¢ trdo prekoraéi sobo do kapetana
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stojeCega pr1 oknu In oznani, koga je privedel. Grof Polinski se obrne,
urno stoplr pred Petra in pricne navadne svoje duhovite in neduhovite
molitvice, katerth ne bom objavljal. Peter se je veckrat stresnil,
kakor b1 bil poravnal ude; bojece, tiho, pretrgano, komaj razumljivo
Je odgovarjal m topo je gledal kapetanu v oéi. In ko je pravil, da ima
doma staio, bolehno mater, katero je hotel obiskati, zatemnele so mu
oCi Se bolj m prilezla mu je solza na lice. Kapetan se je obrnil od
Jetnika in zacel hoditi po sobi, a vedno e potresaval z glavo in zma-
Jeval z brkamn.

Zdajc1 se zopet odpré vrata in v sobo stopi stara, skljucena
Zenica, ogrnena od glave do peta v rjavo, obnoSeno, na krajih in
oghh vse razcefrano volneno ruto. Pocasi, bojazljivo se obraca, zapiraje
vrata. Razven Petra, ki je stal s bhrbtom proti vhodu, spogledali smo
se vsi, 8 pogledi vpraiujé, kaj to pomenja. Kapetanu Je blisnilo 1zpod
¢cela, premeril Je novo doslo s srepim pogledom od glave do nog, lice
se mu Je pomracilo, nategnilo se v preziralen izraz, mig njegovega ostrega
ocesa — In starka bi bila pred vrati. Al zdajci se razda glas tujcin.

»Hvaljen bodi Jezus Kristus!¢ -

Na razjarjenega c¢loveka dostikrat sima beseda pomirjevalno vpliva.
Jedna beseda In njegova pazljivost je razdrta, polagoma prehaja na
drugo pot, zlostim se, kakor v meglo zadelana, umika trezna misel.
Tak je bil nas kapetan; pregovoriti je bilo treba Z njim in osornost
Je 1zginila za trenutek z njegovega obraza, zapustivsi za seboj zadudenje
In zvedavost.

nKa] hocete, kaj i3Cete tu?“ vpraSal je s soutjem; njegove oci
8o radovédno gledale na starko.

»/a boZjo voljo Vas prosim, gospod milostivi, odpustite, odpustite !

Roki1 skleneni, kosceni in Zilavi sta se pokazali izpod razcefrane
rute. ,V1 ste gospod, visok gospod, ali odpustite meni, materi tega
moza !4 i '

»dednajstl dan sem na potu ... peS sem hodila . .. molila, mo-
Tlila, da bi 8e jedenkrat videla sina in pred Vami na kolenih prosila
milosti 14

Starka se je zgruzila na koleni, sklonila glavo in k obrazu pri-
tisnila rjavi roki.

Kakor bi bilo nekaj zamrgolélo po meni, naslonil sem se na
mizo In globoko sem segel po sape. Pogledal sem Petra; po njegovem
obrazu je bila razlita ¢eznaravna rudetica, z vsem telesom je mél, kakor
bt bili nogi presibki, kakor bi ga vse moci vlekle k materi, na njeno
stran na koleni.
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, Ystanmite, vstanite! — Ti,* obrml se je grof ocitajo¢ k Petru,
~to je tvoja mati? — Petru se je nabralo lice na komaj viden smeh-
lja), oCest sta mu zazZarili, brati je bila 1z njiju Ziva prosnja, 1z dna
duse, na lahko sta se zgenili njegovi ustni, a précej sta zopet zamrl.

, Vstanite, vstanite! Tega ne maram, da bi kdo pred menoj

poklékal !*

Starka vstane.

Po kratkem premisleku je zacéel grof Polinski:

,Milosti, milosti Vi zahtevate za ubeZnika, ki je prisego prelomil,
ki je tako sramoto napravil meni — vsemu polku in tudi Vam! Al
ne véste, kaj je zakrivil? — Korporal Malnari¢!“ Jeza obvlada kape-
tana, mogoéno se vzravnd, $vigne z oémi po korporalu od tal do vrha.
Korporal zatrepeti po vsem zivotu, kakor bi bil spustil vanj elektriéni
tok, poravna se In divje Sine z odmi.

,Pravili so mi vse na dvoridd¢i, gospod! Mati bozZja vé, Ce sem
ga jaz tako udila! Naj se zgodi volja hoZja! Kazen mora biti, kazen,
res! Naj jo prebije Peter moj, kakor jo je zasluzil ... po Va milosts
mu jo nalozite ... hudo se je pregresil, hudo ... ali potle) ga pustite
domév. Vse sem Ze obletala, vse obhodila, povsod prosila zan) ... on
je moja jedina podpora na stara moja leta . . . brez njega mi Ze ni Ziveti !

Obile solze so oblile starko; roki je razklenila in z ruto si bri-
sala velo, od starosti in skrbi razorano, razdejano in raztrgano lice.
Meni se je stemnilo pred ofmi, ti%¢al sem se mize. Kapetan se je
odvrnil in strastno potisnivsi pesti v Zepe pomemljal po nemski:

,Jaz ... Jaz ne vém, kaj hoéejo ljudjé? Zabiti narod!* Zamc-
ljivo se )e posmejal, potresel z glavo in Siroko je stopil pred starko.

»Majka," dejal je z mirnejdim glasom, , VaSe pro3nje ne morem izpol-
niti. Tudi so Se vis§ji, kateri Vasim Zeljam ne more;jo ustreéi. Postava je taka,
za Vas nima izjeme. Ce je pa Vas sin protipostavno vojak, obrnite se doma
do VaSe dezelske gosposke, ¢e Vam ta ne pomore, ne pomore Vam mt1 Bog.
Tako. A zdaj ... korporal, odpeljite jetnika v zapor, ali pazite mi, odgo-
vorni ste mi za-to, da ziva dusa ne ¢rhne besedice Z njim. — Taka so nasa
pravila; mi nismo kaka turS8ka tolpa! Zadosti! Z Bogom, majka!®

,Oh, Bog se v usmili!“ zajedala je starka.

Obrne se korporal Malnari¢ k Petru, jadovito migne z desnico —
Peter vztrajno pogleda na mater, mati na njega — v stirth oceh je
nek:j zablisnilo, zatrepetalo — solze bolesti In ljubezmi — pocasi 8o
se zaprla S8kripajoCa vrata za nesrecno majko.

Grof Polinski si je zapalil cigaro, dvakrat spustil gost dim skoz
brke, plunil in ne izpregovorivéi zapustil pisarno Sédel sem k mzi
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ali pisati nisem mogel, roka se mi je tresla. Pogledal sem skozi okno,
vse mi je migljalo pred oémi. Cez dvor je gnal korporal Petra mojega.
Za njima je hitela skljucena starka. Za oglom je izginil korporal z
jetnikom, starka je postala, gledala v jednomér za njima, zmajevala z
glavo, sklepala roki — napdsled je smelo in pospesno ubrala pot za
njima. — Kmalu sem jo videl omahovati izza druzega ogla. Na lice
je tiscala rjavo ruto, tiscala, tid¢ala. — Za pol ure mi je izginila v polji.

Tr1 tedne pozneje je kosmat strazmester v barbarskem jeziku
zbrani Ceti objavljal, da je c. kr. vojasko sodis¢e obsodilo Petra zaradi
prestopka prvega ubega v mirnih ¢asih v trimeseCen zapor, poostren s
postom, s temnico 1n s trdim lezid¢em. Razlozil nam je tudi, da je sodisce
postopalo le zato tako milostivo, ker se je obhsojenec pr1 vojaskem
oblastvu v Celji sam naznanil.

Predno je priSel Peter 1z zapora, bil sem prestavljen v druge
kraje, dale¢ strani od tovariSev svojih.

2

Knjizevna porocila.
IV.

Statistischer Bericht der Handels- und Gewerbekammer ic Laibach iiber die volks-

wirtschaftlichen Zustinde 1n Krain. Erstattet an das hohe k k. Handelsministerium

fir das Jahr 1880. — Laibach. Verlag der krainischen Haudels- und Gewerbe-
kammer. Buchdruckerei Ig. v. Kleinmayr & Fed. Bamberg. 465 X 1V.

Ne hudujte se, cenjeni Ccitatelji ,Ljubljanskega Zvona“, da vas ho-
¢em seznaniti s knjigo, ki ima nemski naslov, in ki je po svojem lici name-
njena trgovinskemu ministerstvu, a ne slovenskemu izobrazZenemu obcinstvu, za
katero pise ta list. Imam vazne uzroke, da stopam na dan s tem poroé¢ilom, ki
nima zabavne namere, ki ni niti tiste poucne-znanstvene vrste, katero smo
Slovenci do zdaj gojili. Z ocenjevanjem te knjigé bi rad opozoril na to,
da bi zadeli Slovenci baviti se tudi z obrtnimi in kupc¢ijskimi
razmerami po Slovenskem v obée, osobito pa po Kranjskem. To sicer ni
‘lehak predmet, a kaj treba je, da se ga z veliko briZnostjo poprimemo.
Mal zacetek bode tudi s tem storjen, ako takih knjig, kakersna je pricu-
Jota, ne zalagamo kar tako, marve¢ se potrudimo, razvozlavati njih , hiro-
glife“. Kar je v ti knjigi, smeli bi mi ,idealni* Slovenci skoraj imeno-
vati  hiroglife®. Knjiga je sicer debela, a suba, suha, skoraj ni¢ kot Stevilke
in sAme stevilke, pa rubrike in kolone. Zdaj} pa naj clovek, ki pise za
beletristicen list, ima veselje 0 taki knjigi! In vendar cutim precej veliko
zadovoljstvo o nji; kajti knjigo bi najrajsi krstil ,ein treues Bild des
Herzogthums Krain.
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